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INSTALLATIONS CLASSEES POUR LA PROTECTION DE L'ENVIRONNEMENT

Société PAYAN BERTRAND
Etablissement situé 28, avenue Jean XXIII - Grasse

Arrété préfectoral complémentaire

Le Préfet des Alpes-Maritimes
Officier de la Légion d'honneur
Officier de I'Ordre national du Mérite

le code de I'Environnement, livre V, titre Ier — Installations classées pour la protection de I’environnement,
et notamment ses articles L.511-1 et R.512-31;

la nomenclature des installations classées pour la protection de I'environnement (ICPE) visée 3 I'article
R.511-9 du code de I'environnement ;

larrété préfectoral n® 12011 du 12 février 2001 autorisant la société PAYAN BERTRAND & poursuivre et
étendre I'exploitation d’actjvités liges a la fabrication de produits aromatiques dans son établissement situé
28, avenue Jean XXIII, & Grasse ;

le bilan décennal de fonctionnement pour la periode 2001-2010 transmis par la société PAYAN BERTRAND
au préfet des Alpes-Maritimes, par courrier dy 29 aolit 2011, en application de I'arrété ministériel du 29
juin 2004 modifié relatif au bilan de fonctionnement prévu & Jarticle R.512-45 du code de
I'environnement ;

le « donner acte » délivré par le préfet des Alpes-Maritimes a la société PAYAN BERTRAND du « porter &
connaissance » concernant |a modernisation de I3 chaufferie, cette modification n'entrainant pas de
changement du régime administratif de linstallation ;

la demande de bénéfice de I'antériorité du 23 octobre 2013 de la société PAYAN BERTRAND, au titre de Ia
rubrigue n° 3410 ;

le rapport de linspecteur des installations classées en date dy 24 mars 2015 d'examen de la situation
administrative des installations exploitées par la société PAYAN BERTRAND, au vu des éléments susvisés
produits par ladite société ;

Iavis du conseil départemental de l'environnement et des risques sanitaires et technologiques (CODERST)
en sa séance du 22 mai 2015 :

la consultation de I'exploitant par courrier du 29 mai 2015 sur le projet darrété préfectoral
complémentaire, en application de I'article R.512-26 du code de l'=nvironnement ;:

CONSIDERANT que l'examen du bilan décennal 2001-2010 de la société PAYAN BERTRAND par l'inspection des

installations classées fait apparaitre que ladite société a mis en place certaines des Meilleures Techniques
Disponibles (MTD) qui Iui sont applicables mentionnées dans le document de référence BREF (Document
de référence des MTD) OFC « Chimie Organigue Fine » mais que certaines prescriptions de |'arrété
préfectoral du 12 février 2001 sont obsolétes ou ne sont plus adaptées aux conditions d'exploitation du
site ;

CONSIDERANT qu'au vu de 3 notification de modification du 11 octobre 2013 de la société PAYAN BERTRAND

la diminution des stockages de liquides inflammables induit un changement de régime de |a rubrique n°
1432 qui devient celui de la déclaration sous contréle (DC) ;

CONSIDERANT que l'inspection des installations classées, au vu de Ja déclaration du 23 octobre 2013 de statut

IED de la société PAYAN BERTRAND, propose le classement selon |z rubrique IED n° 3410 intitulée
« Fabrication de produits chimiques Organiques », les conclusions sur les MTD étant contenues dans le
document BREF Principal « Produits de Chimie Organique Fine » code OFC :
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CONSIDERANT qu'il convient, compte tenu des modifications apportées par la société PAYAN BERTRAND a ses
installations et des évolutions réglementaires parues dans le code de l'environnement, d'adapter les
prescriptions applicables a I'établissement en adaptant et modifiant l'arrété préfectoral n® 12002 du 12

février 2001 ;

SUR proposition du Secrétaire Général de la préfecture des Alpes-Maritimes ;

ARRETE

ARTICLE 1 :

Le tableau de l'article ter de l'arrété préfectoral d'autorisation n°12011 du 12 février 2001 autorisant la société PAYAN
BERTRAND 3 exploiter une installation dans son établissement situé 28 avenue jean XXIII a Grasse est remplacé par le
tableau suivant :

&«

Rubrique | Désignation de [‘activité Volume de f'activité | Localisation Régime
Fabrication industrielle de substances ou préparations dangereux pour Distilloir — Fractionnement (bat
Jenvironnement — A et/ou B -, trés toxigue et/ou toxiques pour les 1)
organismes aquatiques . Mélange naturel (bat 15 niv 0 et

1171-1-b| 1 - cas des substances trés toxiques pour les organismes aguatigues - | 1 0,5 tonnes bat 14 niv 0) A
A-: Hydros — Concrétes (bat 18)

La quantité totale susceptible d'étre présente dans l'installation étant : Absolus (bat 15 niv -1)

b) inférieur & 200 tonnes Local 276 (bat 16)

Fabrication industrielle de substances ou préparations dangereux pour Distilloir — Fractionnement (bat
Venvironnement — A et/ou B -, trés toxigue et/ou toxiques pour les 1)

organismes aquatiques ! Mélange nature! (bat 15 niv 0 et

1171-2-p| 1 cas des substances toxigues pour les organismes aquatiques - B- © | 0.5 tonnes bat 14 niv 0) A

La quantité totale susceptible d'étre présente dans linstallation étant : Hydros — Concrétes (bat 18)
b) inférieur 4 500 tonnes Absolus (bat 15 niv -1)
Local 276 (bat 16)
Fabrication industrielle de liquides inflammables Distilloir — Fractionnement (bat
1)
1431 20 tonnes Hydros — Concreétes (bat 18) A
Absolus (bat 15 niv -1)
Stockage en réservoirs manufacturés de liquides inflammables Hydros — Concrétes (bat 18) : 51
2. Stockage de liquides inflammables visés & la rubrigue 1430 : n
b) Représentant une capacité équivalente totale supérieure & 10 m o7 Absolus (bat 15 niv -1) : 6 m°
1432-2-b | mais inférieure 8 100 m’ 90 Local 276 (bat 16) : 1 7P oc
Parc 3 filts : 25 m?
Local des essence ; 7’
Installation de mélange ou d'emploi de liquides inflammables
A. instaliations de simple mélange & froid

1433-A-5 | Lorsque la quantité totale équivalente de fiquides inflammables de 12| sp ronnes Mélange naturel (bat 15 niv 0 et ,
catégorie de référence (coefficient 1 visé par la_rubrigue 1430) bat 14 niv 0)
susceptible d'étre présente est ;

a) Supérieure 3 50 t

B. Autres installations :

Lorsque la quantité totale équivalente de liquides inflammables de fa Mélange naturel (bat 15 niv 0)
catégorie de référence (coefficient 1 visé par la_rubrigue 14930)

1433-B-3 | g sceptible d'étre présente est : 351 Local 276 (bat 16) A
a) Supérieure & 10 t Hydros — Concrétes (bat 18)
Extraction par la vapeur des parfums, huiles essentielles contenus g & .
dans les plantes aromatiques : i/)sb.’!o.'r Fractionnement (bat

2631-2 %a capacité totale des vases d'extraction destinés  la distillation étant| 21 m’ Hydros — Concrétes (bat 18) D
2. Supérieure ou égale & 6 P, mais inférieure ou égale 8 50 ar
Installation de combustion & l'exclusion des installations visées par les ;

2910-A-2 i i /)M W (997} gatiment 3 (chaudiére) pC

rubrigues 2770 et 2771.




Rubrique | Désignation de ['activité Volume de factivité | Localisation Régime

A. Lorsque [linstallation consomme exclusivement, seuls ou en
mélange, du gaz naturel, des gaz de pétrole liquéfiés, du fiou
domestique, du charbon, des fiouls lourds ou de /a biomasse, &
lexclusion des installations visées par dautres rubriques de [z
nomenciature pour lesquelies /a combustion participe & I3 fusion, /a
CUiSsorn ou au traitement, en mélange avec les gaz de combustion, des
matiéres entrantes, si fa puissance thermigue maximale de
linstallation est :

2. Supérieure 8 2 MW, mais inférieure 3 20 Mw

e
Installations de refroidissement & vaporalif par dispersion deau dans
un flux dair généré par ventilation mécanigue ou naturefle ; . o
2921-b . 9 “ ) ., " ‘q ) L ; 1;0? kW_ i Extérieur d c6té du bétiment 19 DbC
b) la puissance thermique évacude maximale etant inférieure 3 3000 Circuit primaire fermé
kW,
Fabrication en quantité industrielle par lransformation chimique ou Distilloir — Fractionnement (bat
biologique de produits chimigues organigues, tels que : 1)
S a) hydrocarbures simples Mélange nature/ (bat 15 niv 0 et
b) hydrocarbures oxygénds, notamment alcools, aldéhydes, | 30,5 tonnes bat 14 niv 0) A
aeth cétones, acides carboxyliques, esters et mélanges d'esters, Hydros — Concrétes (bat 18)

acétates, éthers, peroxydes et résines époxydes

Absolus (bat 15 niv -1)

Local 276 (bat 16) N

* ! rubrique principale IED
»

ARTICLE 2 : Protection contre la foudre

Le paragraphe 1.1.10 de I'article 2 de I'arrété préfectoral d'autorisation n°12011 du 12 février 2001 est remplacé par:

« 1.1.10 . Protection contre /a foudre

Les installations classées sous Jes rubriques 1171, 1431 et 1433 syr lesquelles une agression par la foudre peut étre 3 | ‘origine
dévenements susceplibles de porter gravement afteinte, directement ou indirectement & la sécurité des Instaflations, a /3
sécurité des personnes ou 8 /a qualité de 'en vironnement, sont protégées contre Ja foudre en application de I'arrété ministériel
en vigueur. »

ARTICLE 3 : Prévention des risques technologiques

Le paragraphe 1.1.13 qui suit est inséré & Ia fin du paragraphe 1.1 « Régles de caractere général » de Iarticle 2
de l'arrété préfectoral d'autorisation n°12011 dy 12 février 2001 ;

« 1.1.13. Prévention des risques technologiques T

a) localisation : I'exploitant Iecense, sous sa responsabilité, les parties de linstallation qui, en raison des
caractéristiques qualitatives et quantitatives des matiéres mises en euvre, stockées, utilisées ou proauites, sont

susceptibles d'étre a I'origine d'un sinistre pouvant avoir des conséquences directes ou indirectes sur les intéréts
mentionnés a larticle L. 511-1 du code de | environnement,

Lexploitant dispose d'un plan général des installations et des stockages indiquant ces risques.
Les zones & risques sont matérialisées par tous moyens appropries,

b) Etat des stocks de produits dangereux : Sans préjudice des dispositions du code du tra vail, l'exploitant dispose
des documents lui permettant de connaitre la nature et les risques des produits dangereux présents dans
I€tablissement, en particulier les fiches de données de sécurits.

Linventaire et I'éiat des stocks des Substances ou préparations dangereuses présentes dans I'etablissement
(nature, état ph ysigue et quantits, emplacements) en tenant compte des phrases de risques codifides par |z
réglementation en vigueur est constamment tenu a jour,

Cet inventaire est tenu 3 Ia disposition permanente des services de secours et de linspection des jnstaliations
classées.

¢) Circulation dans I'établissement » | exploitant fixe les régles de circulation applicables a l'intérieur de
I'établissement. Flles sont portées 3 Ja connaissance des intéresses par une signalisation adaptée et une
thformatfon appropriée. »




ARTICLE 4 : Accés au site

Le paragraphe 1.1.14 qui suit est inséré a la fin du paragraphe 1.1 « Régles de caractére général » de l'article 2
de l'arrété préfectoral dautorisation n°12011 du 12 février 2001:

« 1.1.14. Accés au site

Le site dispose en permanence dun acces, au moins, depuis la voie publique, permettant lintervention des
services dincendie et de secours.

Les véhicules dont la présence est liée & l'exploitation de I'€tablissement stationnent sans occasionner de géne
pour l'accessibilité des engins des services de secours depuis les voies de circulation externes & linstallation,
méme en dehors des heures d'exploitation et d'ouverture de I'€établissement. »

ARTICLE 5 : Prélévements et consommation d'eau

Le tableau du paragraphe 1.2.2.3. « » du chapitre 1.2 de l'article 2 de I'arrété préfectoral d‘autorisation n°12011
du 12 février 2001 est remplacé par :

<«

Nom du point de prélévement DEbit maximum horaire Débit maximum journalier

Eat réseau 10 m3/h 70 m3/f

»

ARTICLE 6 : Valeurs limites de rejets - eaux usées industrielles

Le tableau du paragraphe 1.2.2.4.B « effluents industriels » du chapitre 1.2 de Iarticle 2 de l'arrété préfectoral
d'autorisation n°12011 du 12 février 2001 est remplacé par :

«

Paranidive Cor!cen tration Flux max{mum
maximale (mg/f) (ka/j)
Température 30 °C
pH 55et85
DCO 500 17,5
DBOS 250 8,75
MES 50 1,75
Hydrocarbures totaux 10 0,35
AOX 0,85 0,03

Les valeurs limites (concentration maximale et flux maximim) fixdes ci-dessus s'imposent @ des prélévements, mesures
ou analyses moyens réalisés sur 24 heures”.
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ARTICLE 7 : Valeurs limites de rejets - Eaux pluviales

Le paragraphe 1.2.2.4.B2 qui suit est inséré a la fin du paragraphe 1.2.2.4.B « Valeurs limites de rejets — eaux
usées industrielles » de Iarticle 2 de l'arrété préfectoral d'autorisation n°12011 du 12 février 2001:

4
1.2.2.4.B2. VALEURS LIMITES DE REJETS — EAUX PLUVIALES

a) eaux pluviales susceptibles d’étre polluées :

Les eaux pluviales polluées et collectées dans les installations sont éliminées vers les filieres des déchets
appraopriées.

b) Valeurs limites d€mission des eaux exclusivement pluviales :
Les effluents aqueux issus de la tour aéroréfrigérante ne sont pas admis dans le réseau des eaux pluviales de
I'établissement.

L'exploitant est tenu de respecter avant rejet des eaux pluviales non polluées dans le milieu récepteur considéré,
les valeurs limites en concentration définies :

Référence du rejet vers le milieu récepteur : Grand Vallon (affluent de la Mourachonne)




Paramétre Concentrations instantanées 5
(mg/1)
Matiéres en suspension 50
DCO 300
DBO5 100
Hydrocarbures 10
| N

La température des effluents est inférieure & 30°C et leur pH est compris entre 5,5 et 8.5.

La superficie des toitures, aires de stockage, voies de circulation, aires de stationnement et autres surfaces
imperméabilisables est de : 1,02 ha.»

ARTICLE 8 : Surveillance des rejets « eaux usées industrielles » et « eaux pluviales »

Le paragraphe 1.2.2.5. « Surveillance des rejets eaux usées industrielles » du chapitre 1.2 de I'article 2 de I'arrété
préfectoral n°12011 du 12 février 2001 est remplacé comme suit

«1.2.2.5.3) Surveillance des « eaux usdes industrielles » -

Les mesures sont effectuées sous la responsabilite de | exploitant et 3 ses frais, I prise d'échantilion de vra étre réalisée
conformément aux dispositions cl-apres ;

Paramétre Fréquence Meéthode
Débit, pH, température En continu NF T 90-008
DCo Journaliére NF T 90 101
DBO5 Hebdomadaire NF T 90 103
MES Hebdomadaire NF EN 872
Hydrocarbures totaux Trimestrielfe NF T 90 114
AOX Mensuelle NF EN 1485

Lanalyse des polluants énumérés ci-avant doit éire réalisée & partir d'un échantillon prélevé sur une durée de 24p
proportionnellement au débit,

Les méthodes de mesures utilisées pour chaque paramétre sont celles décrites dans les normes en vigueur. Toutefois,
l'exploitant privilégie, lorsqu'elles existent, Jes méthodes de référence citées en annexe I de ['arrété ministériel du 2 février
1998 modifié relatif aux prélévements et 3 I3 consommation d'eau ainsi qu'aux émissions de toute nature des installations
classées pour la protection de l'environnement soumises d autorisation et qui sont rappelées en colonne « méthode » ci-
dessts,

1.2.2.5.b) Surveillance des « eaux pluviales »
Au point de rejet des eaux pluviales, les dispositions suivantes sont mises en ceuvre :

Paramétre Fréguence
H mensuelle
Matiéres en suspension mensuelfe
DCO mensuelfe
DBO5 menstuelle
| Hydrocarbures mensuelle

«1.2.2.5 ¢) Mesures comparatives (eaux usées industrielles et eaux pluviales)




Outre les mesures auxquelles il procéde sous sa responsabilité, afin de sassurer du bon fonctionnement des ,
dispositifs de mesure et des matériels danalyse ainsi que de a représentativité des valeurs mesurées (absence
de dérive), l'exploitant fait procéder, au moins 4 fois par an pour les rejets « eaux usées industrielles et
au moins une fois par an pour les rejets « eaux pluviales », 3 des mesures comparalives, selon des
procédures normalisées lorsquelles existent, par un organisme extérieur différent de lentite qui réalise
habituellement les opérations de mesure du programme dauto surveillance. Celui-ci doit étre accrédité ou agréé
par le ministére chargé de linspection des installations classées pour les paramétres considéres.

Ces mesures sont réalisées sans préjudice des mesures de contrdle réalisées par linspection des Instaliations
classées en application des dispositions des articles L. 514-5 et [, 514-8 du code de 'environnement. Cependant,
Jes contrdles inopinds exécutés & la demande de linspection des installations classées peuvent, avec laccord de
cette derniere, se substituer aux mesures comparatives.

Linspection des installations classées peut demander a tout moment, aux frais de l'exploitant, la réalisation de
prélévements et danalyses, y compris en déclenchant un contréle de fagon inopinée.

Une copie des résultats de ces analyses est adressée & l'inspection des installations classées des leur réception.
1.2.2.5. d) Analyse et transmission des résultats de J'auto surveillance des rejets « eaux usées industrielles »

Les résultats de mesures effectuées dans les eaux superficielles pour la surveillance des rejets « eaux usées
industrielles » sont transmis mensuellement a linspecteur des installations classées via l'application suivante !
https:/faidaf.developpement:guradla. aouv.frl. »

ARTICLE 9 : Prescriptions générales relatives a la prévention de la pollution atmosphérique

Le chapitre 1.3 « prescriptions générales relatives a la prévention de la pollution atmosphériques » de l'article 2
de I'arrété préfectoral d’autorisation n°12011 du 12 février 2001 est remplacé par :

« 1.3. Prescriptions générales relatives a la prévention de la pollution atmosphérique
1.3.1. Conception des installations
1.3.1.1. Dispositions générales

L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception, l'exploitation et lentretien des
installations de maniére a limiter les émissions d l'atmosphére, y compris diffuses, notamment par la mise en
ceuvre de technologies propres, le développement de technigues de valorisation, la collecte sélective et le
traitement des effluents en fonction de leurs caractéristiques et la réduction des quantités rejetées en optimisant
notamment l'efficacité énergétique.

Les installations de traitement sont congues, exploitées et entretenues de maniére & réduire  leur minimum les
durées dindisponibilité pendant lesquelles elles ne peuvent assurer pleinement leur fonction.

Les installations de traitement d'effluents gazeux doivent étre congues, exploitées et entretenues de maniere :

- & faire face aux variations de débit, température et composition des effluents,

- 3 réduire au minimum leur durée de dysfonctionnement et d indisponibilité.

Si une indisponibilité est susceptible de conduire a un dépassement des valeurs limites imposees, l'exploitant

prend les dispositions nécessaires pour réduire la pollution émise en réduisant ou en arrétant les installations
concermees.

Les consignes d'exploitation de l'ensemble des installations comportent explicitement les controles a effectuer, en
marche normale et 3 la suite dun arrét pour travaux de modification ou dentretien, de fagon 4 permettre en
toute circonstance le respect des dispositions du présent arréte.

Le brilage a ['air libre est interdit & l'exclusion des essais incendie. Dans ce cas, les produits brilés sont identifiés
en qualité et quantité.

1.3.1.2. Odeurs

Les dispositions nécessaires sont prises pour que ! “tablissement ne soit pas d l'origine de gaz odorants,
susceptibles dincommoder le voisinage, de nuire 3 la santé ou a la sécurité publigue.

L'inspection des installations classées peut demander la réafisation d'une campagne d'évaluation de l'impact
olfactif de l'installation. Les résultats de cette campagne peuvent conduire & des prescriptions complémentaires
afin de permettre une meilleure prévention des nuisances.




1.3.1.3. Emissions diffuses et envols de poussieres 7

Les stockages de produits pulvérulents sont confinés (récipients, bétiments fermés, ...) et les instaliations de
manipulation, transvasement, transport de produits pulvérulents sont, sauf impossibilité technique démontrée,
munies de dispositifs de capotage et d‘aspiration permettant de réduire les envols et les émissions de poussiéres.
Si nécessaire, les dispositifs d'aspiration sont raccordds 3 une installation de dépoussiérage en vue de respecter

les dispositions du présent arrété. Les équipements et ameénagements correspondants satisfont par aifleurs la
prévention des risques dincendie et d ‘explosion (trappe anti-explosion pour l'atomiseur, les dépoussiéreurs... 3

1.3.2. Conditions de rejet

1.5.2.1. Dispositions générales

Les points de refet dans le milieu naturel doivent étre en nombre aussi réduit gue possible. Tout rejet non prévu
au présent chapitre ou non conforme & ses dispositions est interdit. La dilution des rejets atmosphériques est
interdite, sauf lorsquelle est nécessaire pour refroidir les effluents en vue de leur traitement avant rejet
(protection des filtres & manches...).

Les ouvrages de rejet doivent permettre une bonne diffusion dans le milieu récepteur.

Les rejets a latmosphére sont, dans toute 3 mesure du possible, collectés et évacués, aprés traitement & ventuel,
par lintermédiaire de cheminées pour permettre une bonne diffusion des rejets, | emplacement de ces conduits
est tel quil ne peut y avoir a aucun moment Siphonnage des effluents rejetds dans les conduits ou prises dair
avoisinants. La forme des conduits, notamment dans leur partie la plus proche du débouché & latmosphére, est
congue de fagon a favoriser au maximum /ascension des gaz dans /atmosphére. La partie terminale de |
cheminée peut comporter un convergent réalisé suivant les régles de lart lorsque la vitesse d'€jection est plus
Elevée que la vitesse choisie pour les gaz dans I3 cheminde. Les contours des conduits ne présentent pas de point
anguleux et la variation de la section des conduits au vofsinage du débouché est continue et lente,

Les poussieres, gaz polluants ou odeurs sont. dans Iz mesure du possible, captes a la source et canalisés, sans
préjudice des régles relatives a I'hygidne et & la sécurité des tra vaifleurs.

Le conduit d8vacuation des effluents atmosphériques n°i, défini ci-aprés, doit étre amenage (plate-forme de
mesure, orifices, fluides de fonctionnement, emplacement des appareils, longueur droite pour I3 mesure des
particules) de manicre & permettre des mesures représentatives des émissions de polluants a latmosphére, En
particulier les dispositions des normes NF X 44-052 et EN 1 3284-1 sont respectées,

Ces points doivent étre aménagés de maniere & étre ajsément accessibles et permettre des interventions en toute
sécurité. Toutes les dispositions doivent galement étre prises pour faciliter lintervention d organismes extérieurs
d la demande de linspection des installations classées.

Les incidents ayant entrainé le fonctionnement dune alarme et/ou I'arrét des installations ainsi que les causes de
ces incidents et les remédes apportés sont également consignés dans un registre.

1.3.2.2. Conduit et installation raccordde

[ wede Instaliations ; ' ; -
conduit raccordées Puissance ou capacité Combustible Autres caractéristiques
1 Chaudiere 4400 kW Gaz naturel Production vapeur

1.3.2.3. Conditions générales de rejet

Hauteur Diamétre Débit nominal ) . _
Vitesse minimum d‘€jection
d
en m en mm en Nm3/h es gaz en m/s
Conduit N° 1 14 700 5360 53

Le débit des effluents gazeux est exprimé en métres cubes par heure rapportés a des conditions normalisées de
température (273 kelvins) et de pression (101,3 kilopascals) aprés déduction de /3 vapeur deau (gaz secs).

1.3.2.4. Valeurs limites des concentrations dans Jes rejets atmosphérigues
Pour les valeurs limites de rejets fixées par le présent arrété

le débit des effluents est exprimé en métres cubes par heure rapportés 4 des conditions normalisées de température
(273 K) et de pression (101,3 kPa) aprés déduction de /3 vapeur d'eau (gaz secs),
- les concentrations sont exprimées en masse par métre cube rapporté aux mémes conditions normalisées et lorsque
cela est spécifie, a une teneur de référence en oxygéne ou gaz carbonique,
les valeurs limites de rejets simposent & des prélévements, mesures ou analyses moyens réalisés sur une durée quf
est fonction des caractéristiques de I'effiuent controlé, de 'appareil utilisé et du polluant, et voisine d'une demi-heure.




Valeurs limites d'émission en mg/ Nm3
Parametres Conduit n°l
Concentration en O 3%
NOX en équivalent NO; 100

1.3.2.5, Rejets en Composés Organigues Volatils

a) L'exploitant prend les dispositions nécessaires pour quantifier et limiter les émissions de COV de ses
installations en considérant les meilleures technigues disponibles & un colt économigquement acceptable et en
tenant compte de la qualité, de la vocation et de ['utilisation des milieux environnants, conformément aux articles
R. 512-8 et R. 512-28 du code de l'environnement.

Pour cela, I'exploitant réalise une étude technico économigue, avant le 1 septembre 2016, sur la mise
en place dans les batiments 15 (niveau -1), 1 6 et 18, lorsque les étapes du procédé ne sont pas en vase clos,
d'un systéme de captation a la source par extraction d'air avec un dispositif de traitement (condensation, charbon
actif ou tout autre dispositif). Cette étude est assortie dune proposition de calendrier de mise en ceuvre.

L'exploitant réalise un Inventaire des sources d'émission en COV canalisés et diffus. La liste des sources
d'émission est actualisée annuellement et tenue a disposition de l'inspection des installations classées.

Pour les réservoirs de stockage, linventaire contient également les informations suivantes : volume, produft
stockd, équipement éventuel (par exemple toit flottant ou écran flottant) et des informations sur le raccordement
éventuel 8 un dispositif de réduction des émissions.

L'exploitant tient & la disposition de linspection des installations classées un dossier contenant les schémas de
circulation des liquides inflammables dans l'installation, la liste des équipements inventoriés et ceux faisant l'objet
d'une quantification des flux de COV, les résultats des campagnes de mesures et le compte rendu des éventuelles
actions de réduction des émissions réalisées.

b) Schéma de Maitrise des Emissions (SME) :

L'exploitant met un ceuvre un schéma de maitrise des émissions (SME) des composés organiques volatils (COV) établi
selon les recommandations du guide de rédaction du SME/COV du secteur de l'industrie aromatique.

Un tel schéma garantit que le flux total d'émissions de COV de V'installation ne dépasse pas le flux qui serait atteint par
une application stricte des valeurs limites d'émissions canalisées et diffuses définies dans l'arrété du 2 février 1998 relatif

aux prélévements et  la consommation d'eau ainsi quaux émissions de toute nature des installations classées pour Ja
protection de l'environnement soumises a autorisation.

| ‘émission annuelle cible est fixée & 5 % de la quantité de solvants utilisée dans l'année en cours.
¢) COV spécifiques

Les installations, ou parties d'installations, dans lesquelles sont notamment mises en ceuvre une ou plusieurs des
substances visées aux points b (dichlorométhane, ...) et ¢ (substances a phrases de risque R 45, R 46, R 49, R 60, R 61 et
halogénées étiquetées R 40) de l'article 27-7 de l'arrdid du 2 février 1998 modifié font lobjet d'un schéma de maitrise des
émissions. Toutefois, les émissions de ces substances restent soumises au respect des valeurs limites prévues aux b et ¢
de ['article 27-7 de l'arrété du 2 février 1998 modifié et reprises ci-apres :

Si Je flux horaire total des composés organiques dépasse Ia 1
valeur indiquée ci-aprés, la concentration globale de I'ensemble

Composés Organiques Volatils des composés est fimitée a :

COV visés en annexe IIT de ['arréte du 2

février 1998 modifié 0,1 kg/h 20 mg/m3




Substances a phrases de risque R45, R46,

R49, R60, R61 10 g9/h 2 mg/m3

Substances halogendes Etiguetds R40 oy

R68 0.1 kg/h 20 mg/m3

d) Plan de Gestion des Solvants

L'exploitant met en piace un plan de gestion des solvants, mentionnant notamment les entrées et les sorties de solvants
de I'établissement, selon Je guide de rédaction di schéma de maitrise des émissions de COmposes organiques volatils dy
"Secteur de [industrie aromatigue”.

L'exploitant transmet annuellement ce plan a l'inspection des instaliations classées et linforme de ses actions visant 3
réduire Ja consommation de solvants et les émissions de COV. Le bilan de lannée N-1 est étabij et transmis 3 | Inspection
des installations classées avant fe 1° mars de l'année N. »

ARTICLE 10 ; Déchets

Le chapitre 1.4 « prescriptions générales relatives aux déchets » de Farticle 2 de I'arrété préfectoral d‘autorisation
n°12011 du 12 février 2001 est remplacé par :

’tJ A4 Déchets

1.4.1 Limjtation de fa production de déchets :

L'explojtant prend toutes jes dispositions nécessaires dans la conception, | amenagement, et | exploitation de ses
installations pour assurer une bonne gestion des déchets de son entreprise et en limiter /3 production,

A cette fin, il se dojr successiverment :

- de limiter 8 la source a guantitd et Ja dangerosité de ses déchets en adoptant des technologies propres ;

- de trier, recycler, valoriser ses Sous-produits de fabrication by

- de sassurer du traitement ou dy prétraitement de ses déchets, notamment par voie ph ysico-chimique,
biologique, détoxication ou voje thermique ;*

- de sassurer pour les déchets ultimes dont le volume doit étre strictement limité, d'un Stockage dans les
meilleures conditions possibles,

- de justifier, le caractére ultime au sens de larticle L 5141-1 du code de Jen vironnement des déchets mis en
décharge.

~de caracteniser les déchets,

1.4.2 Séparation des déchets
Lexploitant effectue 3 Intérieur de sop établissement ja séparation des déchets (dangereux ou non) de facon a

’

fimination dans des filidres autorisées adaptées a leur nature et 3 leyr

dangerosits,

1/ est interdit de mélanger les déchets non dangereux et dangereux et Plusieurs déchets dangereux entre eux.
Les propriétes permettant de caractériser les déchets dangereux sont définjes dans | annexe II de l'article R541-8
du code de I'environnement.

1.4.3 Concention et exploitation des installations entreposage internes des déchets

Les déchets et résidus produits, entreposés dans | €tablissement, avant leur traitement ou leur elimination,
doivent [€tre dans des condjtions ne présentant pas de risques de pollution (prévention dun lessivage par des
eaux météoriques, dune pollution des eaux superficielles et soulerraines, des envols et des odeurs) pour les
populations avoisinantes et Jen vironnement,

En particulier, les aires o entreposage de déchets susceptibles de contenir des prodauits polluants sont réalisées
sur des aires étanches et ameénagées pour Ja récupération des éventuels liquides Epandus et des eaux
météoriques souillées,

Des extincteurs ou moyens de neutralisation appropriés sont aisposés a proximité de ces aires.

Les déchets constitués ou Imprégné de produjts inflammables, dangereux ou toxiques seront conservés en
attendant leur enlévement dans des récipients clos,

Ces récipients sont étanches /0N disposera & proximité des extincteurs Ou moyens de neutralisation appropries
au risque.

N




L ‘exploitant élimine ou fait éliminer les déchets produits dans les installations autorisées a cet effet. Toute

sortie d'un déchet qui quitte I'6tablissement donne lieu & pesage.

1.4.5. Déchets traités ou liminés & Vintérieur de I'établissement

Toute élimination de déchets dans l'enceinte de Btablissement (incinération a l'air libre, mise en dépdt a titre
définitif) est interdite.

1.4.6. Transpoit

L ‘exploitant tient un registre chronologique ol sont consignés tous les déchets produits. Ce registre doit étre
sauvegardé une fois par jour sur un support délocalisé, si il est informatisé. Le registre contient au moins, pour
chaque flux de déchets sortants, conformément 3 I'arrété du 29 février 2012, les informations suivantes :

- Ja date de l'expédition du déchet ;

- 3 nature du déchet sortant (code du déchet au regard de la nomenclature définie a I'annexe il de l'article R.
541-8 du code de 'environnement) ;

-la quantité du déchet sortant ;
- Je nom et l'adresse de linstallation vers laguelle Je déchet est expédié ;

- le nom et l'adresse du ou des transporteurs qui prennent en charge le déchet, ainsi que leur numéro de
récépissé mentionné a l'article R. 541 -53 du code de l'environnement et Iimmatriculation du véhicule ;

- Je numéro du ou des bordereaux de suivi de déchets ;

- Je numéro du document prévu a l'annexe VII du réglement (CE) n° 1013/2006 du Parlement européen et du
Conseil du 14 juin 2006 concernant les transferts transfrontaliers de déchets ;

- Je code du traitement qui va étre opéré dans | instaliation vers laguelie le déchet est expédié, selon les annexes
I et IT de la directive n® 2008/98/CE du Parlement européen et du Conseil du 19 novembre 2008 relative aux
déchets;

- la qualification du traitement final vis-d-vis de la hidrarchie des modes de traitement définie a l'article L. 541-1
du code de l'environnement.

Chagque lot de déchets dangereux expédié vers l'extérieur doit éire accompagné du bordereau de suivi tabli en
application de larrété ministériel du 29 juillet 2005 relatif au bordereau de suivi des déchets dangereux
mentionné & larticle 541-45 du code de I'environnement.

Les opérations de transport de déchets doivent respecter les dispositions des articles R 541-50 @ R 541-64 et R
541-79 du code de l'environnement relatifs au transport par route au négoce et au courtage de déchets. La liste

mise a jour des transporteurs utilisés par I'exploitant, est communiguéee 4 linspection des installations classées
sur demande de sa part sous 2 jours OUVIES.

1.4.7. Bilan annuel de production de déchets
Une synthése annuelle est transmise & l'inspection des installations classées pour permettre dappréhender les

.

moyens techniques et/ou organisationnelles mis en ceuvre pour réduire limpact environnemental de la production
de déchets. Ce document comporte notamment ;

- un récapitulatif de la production de déchets de Jannée N en fonction de la nomenclature définie a larticle R514-
8 du code de l'environnement,

- une présentation des flidres de traitement de valorisation ou d @limination pour chacune des classes de déchels
définies & partir de la nomenclature,

- une présentation du pourcentage de valorisation par rapport & la masse totale de déchets sortis de
[Btablissement l'année N,

- une présentation du pourcentage d Slimination par rapport & la masse totale de déchets sortis de ['€tablissernent
fannée N, .

- une comparaison des ratios : masse totale de déchets dangereux/ masse totale de déchets sortis de
[établissement lannée N et masse totale de déchets non dangereux/ masse totale de déchets sortis de
[établissement [année N,

- le rappel des proportions des années N-3, N-2 et N-1.

- |3 démonstration des actions menées au cours de /année et largumentaire associe permettant d‘appréhender

-

les efforts réalisés concernant la production et le traitement des déchets du site, les succeés, les échecs et les

pistes... » J

ARTICLE 11 : Installation de combustion

Le paragraphe 1.9.4.1L du paragraphe 1.9.4 « installations de combustion » du chapitre 1.9 « Prescriptions
particuliéres » de l'article 2 de I'arrété préfectoral d‘autorisation n°12011 du 12 février 2001 est remplacé par :
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« 1.9.4.11 Installation de combustion - Comportement au feu du bétiment et ventilation

a) Les locaux abritant l'installation présentent les caractéristiques de réaction et de résistance au feu minimales
suivantes:

- lensemble de /a structure est R60 ;

- les murs extérieurs sont construits en matériaux A2s1d0 ;

- le sol des locaux est incombustible (de classe Al fl) ;

- les autres matériaux sont B s1 do.

La couverture satisfait a classe et l'indice BROOF (t3). De plus, les isolants thermiques (ou [isolant s'if nvena
qu'un) sont de classe A2 s1 d0. A défaut, e systéme « support de couverture + isolants » est de classe 8 s1 do
et l'isolant, unique, a un PCS inférieur ou égal & 8,4 M/kg.

Les Jocaux sont équipés en partie haute de dispositifs permettant I'évacuation des fumées et gaz de combustion
dégagés en cas d'incendie (par exemple lanterneaux en tojture, ouvrants en facade ou tout autre moyen
équivalent),

Les commandes d'ouverture manuelle sont placées & proximits des accés. Le systéme de désenfumage est
adapté aux risques particuliers de I'instaliation. Les locaux ou sont utilisés des combustibles susceptibles de
provoquer une explosion sont congus de maniére a limiter les effets de / explosion & l'extérieur du local (évents,
parois de faible résistance...).

b) Sans préjudice des dispositions du code du travail, les locaux sont con venablement ventilés pour notamment
éviter la formation d'une atmosphére explosible ou nocive.

La ventilation assure en permanence, y compris en cas d'arrét de | équipement, notamment en cas de mise en
sécurité de l'instaliation, un balayage de | atmosphére du local, compatible avec le bon fonctionnement des
appareils de combustion, au moyen d'ouvertures en parties haute et basse permettant une circulation efficace de
I'air ou par fout autre moyen équivalent. »

ARTICLE 12 : Installation de combustion

Le paragraphe 1.9.4.XIII est inséré a la fin du paragraphe 1.9.4 « installations de combustion » du chapitre 1.9
« Prescriptions particuliéres » de I'article 2 de I'arrété préfectoral d‘autorisation n°12011 du 12 février 2001 :

« 1.9.4.XIII Installation de combustion — Efficacité éneraédtique
Lexploitant fait réaliser un contréle de I'efficacité énergétique de la chaudiere conformément aux articles R224-20
d R224-41 du code de I'environnement ainsi quaux dispositions de larétd du 2 octobre 2009, »

ARTICLE 13 : Délais d'application

Les dispositions du présent arrété sont applicables dés sa notification & I'exploitant,

ARTICLE 14 : Délais et voies de recours

La présente décision peut étre déférée devant le Tribunal administratif de Nice :

- par le demandeur ou 'exploitant, dans un délai de deux mois qui commence & courir du jour ol la présente
décision lui a été notifiée ;

- par les tiers, personnes physiques ou morales, les communes intéressées ou leurs groupements, en raison des
inconvénients ou des dangers que le fonctionnement de I'installation présente pour les intéréts visés a I'article L.
511-1 du code de l'environnement, dans un délai d’'un an & compter de la publication ou de I'affichage de Ia
présente décision, ce délai étant, le cas échéant, prolongé jusqu’a la fin d’une période de deux années suivant la
mise en activité de Iinstallation.

ARTICLE 15 :
- Une copie du présent arrété est déposée & la mairie de Grasse ol il pourra &tre consulté :
- un extrait de cet arrété est publié sur le site internet de la préfecture des Alpes-Maritimes ;
- le méme extrait est affiché :
© a la mairie de Grasse pendant une durée minimum d'un mois, procés-verbal de l'accomplissement de
cette formalité étant dressé par les soins du maire,
° par le pétitionnaire dans son établissement :




o par le pétitionnaire dans son établissement ; 12

- un avis est inséré par les soins du préfet des Alpes-Maritimes et aux frais de I'exploitant, dans deux journaux
locaux ou régionaux diffusés dans le département.

ARTICLE 15 :

Le Secrétaire Général de la Préfecture des Alpes Maritimes est chargé de 'exécution du présent arrété dont une
ampliation sera adressée :

- a la Société PAYAN BERTRAND,

- au maire de Grasse,

- au délégué territorial des Alpes-Maritimes de I'Agence régionale de santé (ARS),

- au directeur départemental des services d'incendie et de secours,

- au chef de I'Unité Territoriale des Alpes-Maritimes de la DREAL PACA.

Faita Nice 2 § JUIN

Frédéric MAC KAIN
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